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Pomembno
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1. Varnostni napotki

Naprava je izdelana v skladu s stanjem tehnike in priznanih varnostno tehnicnih
predpisov. Kljub temu lahko pri njeni uporabi nastanejo nevarnosti za upravljavca ali
za tretje osebe oziroma poskodbe naprave ali drugih materialnih dobrin. Napotki iz
tega navodila za obratovanje, Se posebej varnostne napotke in odstavke z opozorilni
napotki se morajo zato brezpogojno upostevati.

Opozorilni napotki in simboli

A\

V navodilu za obratovanje se uporabljajo naslednji znaki za posebej pomembne
navedbe:

Posebne navedbe glede gospodarne uporabe naprave.
Posebne navedbe ter zapovedi in prepovedi za preprecevanje skode.

Navedbe oz. zapovedi in prepovedi za preprecevanje poskodb oseb ali obsezne
materialne skode.

Uporaba v skladu z namembnostjo

A\

Naprava se sme uporabljati samo v tehni¢no neoporec¢nem stanju ter v skladu z
namembnostjo, ob zavedanju varnosti in nevarnosti, ob upostevanju navodila za
uporabo. Se posebej se morajo motnje, ki bi lahko okrnile varnost, nemudoma
odpraviti.

Naprava in njene komponente so namenjene izklju¢no za uporabo z navedenim

tekoCinami in za opisan namen. Vsaka drugacna uporaba ali uporaba, ki presega te
navedbe, velja kot uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo. Za skodo, ki bi nastala
zaradi tega, proizvajalec ne jamci; tveganje v zvezi s tem nosi izklju¢no uporabnik.

Organizacijski ukrepi

To navodilo za obratovanje hranite vedno na mestu uporabe, da bo pripravljeno za
vpogled! Vsaka oseba, ki se ukvarja z montazo, zagonom in obratovanjem naprave,
mora prebrati in razumeti kompletno navodilo za uporabo. Tipska ploscica, Ki je
namescena na napravi in na napravi namesceni opozorilni napotki se morajo
brezpogojno upostevati in ohraniti v popolnoma Citljivem stanju.

Kvalificirano osebje

Osebje za upravljanje, vzdrzevanje in montazo mora imeti ustrezno kvalifikacijo za ta
dela. Uporabnik mora natancno dolociti podroc¢ja odgovornosti, pristojnost in nadzor
osebja. Ce osebje ne razpolaga s potrebnim znanjem, se mora izSolati in instruirati.
Dalje mora uporabnik zagotoviti, da osebje v celoti razume navodilo za obratovanje.
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Zascita vode

Naprava je koncipirana za ravnanje s snovmi Ki ogrozajo vodo. Upostevati se morajo
A predpisi, Ki veljajo za mesto uporabe (npr. Zakon o ravnanju z vodo, Uredba za
naprave s snovmi, ki ogrozajo vodo).

Hidravlika

Opravila na hidravlicnih napravah smejo izvajati samo osebe s posebnimi znanji in

izkusnjami na podrocju hidravlike. Vse napeljave, cevi in vijaCne povezave redno
A preverite glede netesnih mest in vidno zaznavnih poskodb ter le-te nemudoma

odpravite. Olje, ki brizga ven, lahko povzroc¢i poskodbe in pozare.

Pri ravnanju z olji, mastmi in drugimi kemi¢nimi substancami upostevajte varnostne

predpise, ki veljajo za produkt!

Vzdrzevanje in remont

Ustrezno z zakonskimi predpisi se smejo za dela na napravah s tekocinami, Ki
0grozajo vodo, pooblastiti samo strokovna podjetja. Brez dovoljenja proizvajalca ne
A opravljajte nikakrsnih sprememb 0z. dogradenj ali predelav na napravi, katera bi
lahko omejila varnost. Nadomestni deli morajo odgovarjati tehni¢nim zahtevam, ki jih
doloci proizvajalec.To je pri originalnih nadomestnih delih vedno zagotovljeno.

Elektricna energija

Opravila na elektri¢ni opremi sme izvajati samo strokovnjak - elektricar ali osebje, ki
je bilo uvedeno pod vodstvom in nadzorom strokovnjaka - elektricarja v skladu z
elektrotehni¢nimi pravili. Deli strojev in naprav, na katerih se bodo opravljala
inspekcijska, vzdrzevalna dela ter popravila, se morajo izkljuciti iz napetosti.
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2. Tehnicni opis
2.1. Opis

FMT Il je preto€ni merilnik za teko€e tekocine po merilnem principu Stevca s turbinskim
kolesom. Primeren je za uporabo kot stacionarni Stevec ali kot ro¢ni pretocni Stevec. Optimalni
dajalnik impulzov omogoca uporabo v menedzment sistemu za tekocine.

FMT Il se ne sme uporabljati za gorljive ali eksplozivne tekocine z vnetis¢em < 55°C.
A Tekocine z vnetis¢em > 55°C se ne smejo uporabljati, ¢e se segrevajo nad vrednost
svojega vnetisca.

Stevec s turbinskim kolesom FMT Il je sestavljen iz merilne komore in iz turbinskega
kolesa in pokrova, v katerem so namesceni elektronika za analizo ter prikaz in
tipkovnica. Turbinsko kolo je opremljeno s parom magnetov, ki prenasa stevne
impulze pri volumskem toku na reed stikalo v analizni elektroniki.

2.2. Variante produkta

Art. st. Tip Material* Dovod
253590000 FMT Il komplet naknadne opreme za Hornet 40 POM Zgoraj
253590001 FMT Il komplet naknadne opreme za Hornet 50/80 POM levo

253590003 FMT Il za kupca specificno POM Zgoraj
253590004 FMT Il kompl. naknadne opreme za Hornet 50/80 POM spodaj
253590006 FMT II POM spodaj
253590007 FMT Il z impulznim izhodom POM levo

253590008 FMT Il z impulznim izhodom POM desno
253590009 FMT II POM Zgoraj
253590010 FMT II POM levo

253590011 FMTII POM desno
253590012 FMT Il z impulznim izhodom POM spodaj
253590013 FMT Il z impulznim izhodom POM Zgoraj
253590020 FMT Il kompl. naknadne opreme za Hornet W85 H POM levo

253590030 FMT II PP spodaj
253590031 FMT II PP Zgoraj
253590032 FMT II PP levo

253590033 FMT II PP desno
253590034 FMT Il z impulznim izhodom PP spodaj
253590035 FMT Il z impulznim izhodom PP Zgoraj
253590036 FMT Il z impulznim izhodom PP levo

253590037 FMT Il z impulznim izhodom PP desno
253590060 FMT II PVDF spodaj
253590061 FMT II PVDF Zgoraj
253590062 FMT II PVDF levo

253590063 FMT II PVDF desno
253590064 FMT Il z impulznim izhodom PVDF spodaj
253590065 FMT Il z impulznim izhodom PVDF Zgoraj
253590066 FMT Il z impulznim izhodom PVDF levo

253590067 FMT Il z impulznim izhodom PVDF desno
253590300 FMT Il za kupca specificno POM spodaj

*Material merilne komore, pokrova merilne komore in turbinskega kolesa
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2.3. Tehnicni podatki

Podrocje volumskega

toka 5-90 I/min. Nazivna Sirina 1* zunanji navoj
Obmocje viskoznosti 0,8 - 40 mPa s Vrsta zasCite IP 65
Nazivni tlak 4 bar Izhod impulza: opcionalno, 25
Imp/I
Merilna natancnost 0 . N
nekalibrirano * + 2% Dimenzije pribl. 90 x 130 x 61 mm
Merilna natancnost 0 . .
<alibrirano * + 1% Teza pribl. 0,3 kg
Natanénost Temperaturno
onavliania +05% obmocje -10°C - +50 °C
P Jany Obratovanje:
y . 1
LI-MO, Tip CR % Temperaturno
.. AA, 36V o o o
Baterija obmocje -20°C - +70°C
1200 mAh, A
ot Skladiscenje:
zamenljiva

* Preizkusna sestava: Medij voda, umirjevalna razdalja 0,2 m pred stevcem in za njim

2.4. Zaslon

LC zaslon s petmestnim prikazom kolic¢ine s 16 mm visokimi Stevilkami ter prikazom
merske enote Liter (opcionalno US-Gal, UK-Gal) in prikazom pri nizki zmogljivosti
baterije.

Najmanjsi Stevilcni korak izmerjene vrednosti znasa 0,01 litra, najmanjsi stevil¢ni
korak totalizatorja, ki se ga ne da resetirati, znasa 1 liter.cy

2.5. Tipkovnica

Folijska tipkovnica s tremi tipkami: ,Total", ,Reset” in ,Mode" .o

2.6. Baterija

Litijeva baterija (tip CR % AA, 3,6V, 1200 mAh) z minimalno zivljenjsko dobo priblizno
10 let pri koli¢ini pretoka 1.000.000 litrov v tem ¢asovnem obdobju.

Baterijo se lahko zamenja po odpiranju ohisja. Skupna vsota in kalibrirne vrednosti
ostanejo pri zamenjavi ohranjene.

2.7. Zajemanje merilni podatkov

Zajemanje impulznega signala merilne komore.
Za napake refundantno shranjevanje in odCitavanje merske enote in kalibrirnega
faktorja.

2.8. 1zhod impulza (opcionalno)

V opciji ,|1zhod impulza“ razpolaga stevec z enokanalnim izhodom signala s 25
impulzi/mersko enoto. Stevec lahko obratuje z zunanjim virom napetosti 5V DC - 24
V DC.

Znacilni podatki izhoda impulza: odprti kolektor, VCemax = 30 V, Icmax = 50 mA.

Zasedenost Prikijuek Barva prikljucka:
Vce (5V DC -24V DC) | Rumena
Izhod impulza Zelena
Gnd (masa) Rjava
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3. Navodilo za montazo

3.1. Navodilo za montazo za FMT Il na HORNET 40

« Pred montazo vse dele
preverite glede ostankov |
embalaznega materiala.

« 0O obroc (3) namestite na prvi
utor nastavka za cev (4)
Crpalke in ga namazite.

o Zati¢ne vijake M4x8 (5) z nekaj
obrati navijte na adapter
Crpalke (6).

« Adapter ¢rpalke (6) namestite
na nastavek za cev Crpalke in
zaticne vijake (5) privijajte
dalje, tako da se adapter
Crpalke vodi v utor. Vendar
vijakov Se ne privijte v celoti.

- Stevec privijte na adapter
Crpalke (6) (Drzite adapter
Crpalke in vrtite stevec). Pri tem morate paziti na to, da je puscica na stevcu
obrnjena vstran od ¢rpalke (Upostevajte smer pretokal).

« Ko ste Stevec privili do konca, lahko Stevec skupaj z adapterjem ¢rpalne
naravnate in zaticne vijake (5) zategnete s prilozenim zati¢nim klju¢em.

« Tesnilni obroc (1) do konca potisnite v navoj cevnega nastavka (2).

« Cevni nastavek vtaknite v (2) cev, ga navijte na izhodni G1" navoj (7) stevca in
trdno privijte.

« Po montazi se morajo povezave preveriti glede tesnjenja.

3.2. Navodilo za montazo za naknadno vgradnjo FMT Il na HORNET 50 Il, 80, 120

« Pred montazo vse dele preverite glede ostankov embalaznega materiala.

« Cev (1) popustite iz 90° kota (2).

« (1" kot (2) odvijte s ¢rpalke (3) ( na koncih segrejte, na primer s pistolo z vro¢im
zrakom)

« (Oba dobavljena tesnilna obro¢a do konca potisnite v navoj podaljska (4).

« Dobavljene podaljske (4) trdno privijte na stevec.

- Stevec privijte na ¢rpalko in ga naravnajte v zeleno pozicijo. Pus¢ica na spodnji
strani Stevca mora biti obrnjena v smeri pretoka.

« Drugi podaljsek privijte na Stevec, nanj trdno privijte dobavljeni kot G1" (6) in ga
pravilno uravnajte (pazite na pravilen polozaj).

« (Cev pritrdite na kot.

« Po montazi se morajo povezave preveriti glede tesnjenja.
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3.3. Navodilo za montazo za FMT Il na HORNET W 85 H

« Pred montazo vse dele preverite glede ostankov embalaznega materiala.

« Tesnilne obroce (2) vlozite na obeh straneh v adaptersko objemko (4).

« Adaptersko objemko (4) s tesnilnim obroci (2) navijte na stevec (3) in ¢vrsto
zategnite. Pri tem morate paziti na to, da je puscica na stevcu (3) obrnjena proti
adapterski objemki (4). PusCica se vidi na boku Stevca (3) ali na tipski ploscici
Stevca (3). Upostevajte smer pretokal

« 0 obro¢ na tlatnem nastavku namazite. Stevec (3) rahlo potisnite na tlacni
nastavek, kjer se nahaja matica (1). Sedaj matico (1) navijte na stevec (3) in
trdno zategnite.

« Po montazi se morajo povezave preveriti glede tesnjenja.
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3.4. Navodilo za montazo za FMT Il na HORNET W 85 H H INOX

10

Pred montazo vse dele preverite glede ostankov embalaznega materiala.
Tesnilni obroc€ (2) vlozite v adapter tlacne strani (1).

Tesnilni obroc¢ (2) vlozite v cevno konico (4).

Cevno konico (4) s tesnilnim obrocem (2) navijte na Stevec (3) in ¢vrsto
zategnite. Pri tem morate paziti na to, da je puscica na Stevcu (3) obrnjena proti
cevni konici (4). PusCica se vidi na boku Stevca (3) ali na tipski ploscici Stevca
(3). Upostevajte smer pretokalc

Stevec (3) navijte na adapter tla¢ne strani (1). Pri tem morate paziti na to, da se
ne bo obrnil Adapter tlacne strani (1). Obracanje adapterja tlacne strani (1) se
lahko prepreci s pomocjo klju¢a SW 36.

Po montazi se morajo povezave preveriti glede tesnjenja.
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4. Programiranje Stevca

Merska enota (Liter, US-Gal, UK-Gal) ter kalibrirni faktor (0.500 - 1.500) se lahko

1 nastavijo in shranijo redundantno za napake.
Medtem ko se nahaja Stevec v modusu programiranja, se volumski impulzi ne Stejejo.
Ce se v modusu programiranje dlje kot pet minut ne pritisne nobena tipka, se stevec
samodejno preklopi nazaj v osnovni polozaj.

4.1. Montaza agregata ¢rpalke / Zamenjava posode

Za preklop v modus programiranja drzite tipko ,Mode" pritisnjeno priblizno 5 sekund.
Na LC zaslonu sedaj utripajo vsi segmenti v hitrem ritmu (pribl. 3 Hz).

4.2. Preklop v modus programiranja

Ko spustite tipko ,Mode", se na zaslonu prikaze nastavljena merska enota. S ponovnim

| veckratnim pritiskom na tipko ,Total” se menja merska enota med ,Liter”, ,US-Gal" in
,UK-Gal". Nastavljena merska enota se prevzame s ponovnim pritiskom na tipko
Mode".

Ce spremenite mersko enoto, se prikaz koli¢ine in totalizator resetirata!

4.3. Nastavitev kalibrirnega faktorja

Po aktiviranj tipke ,Mode", se na zaslonu prikaze nastavljeni kalibrirni faktor. Z
aktiviranjem tipke ,Total" se kalibrirni faktor v korakih po 0.010 premakne navzgor, z
aktiviranjem tipke ,Reset” pa se premakne ustrezno navzdol.

Nastavljena merska enota se prevzame s ponovnim pritiskom na tipko ,Mode".

Za ugotovitev kalibrirnega faktorja se mora najprej opraviti dovajanje v zadosti tocno
izmerjeno posodo ali prek referencnega stevca. Novi kalibrirni faktor se izracuna
takole:

volumenoddano
Volumenprikazano

Faktor,ove=Faktorgare X

Primer: 2-litrska merilna posoda se napolni, sStevec pa prikazuje samo 1,90 litra. Stari
kalibrirni znasa 1,040.
Novi kalibrirni faktor se izracuna tako:

2,00 .
1,040 x m—1,090 (zaokrozeno)

4.4. Resetiranje vseh nastavitev (prvo incializiranje)

Ce se med nastavljanjem merske enote ali kalibrirnega faktorja isto¢asno pritisneta
tipki ,Total” in ,Reset” in se drzita pritisnjeni, se brisejo vse vrednosti stevca in opravi
se prvo inicaliziranje.

Inicializirajo se naslednje vrednosti:

Merska enota. liter
Kalibrirni faktor: 1.000
Koli¢ina odvoda: 0,00 litra
Totalizator: O litra
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4.5. Konec modusa programiranja

Za konec modusa programiranja po nastavitvi kalibrirnega faktorja ponovno
pritisnite tipko ,Mode". Stevec se preklopi nazaj v osnovni polozaj. Ce se v modusu
programiranja dlje kot pet minut ne pritisne nobena tipka, se stevec samodejno
preklopi nazaj v osnovni polozaj.

5. Upravljanje

5.1. Stanje pri dobavi

Ob dobavi je stevec tovarnisko nastavljen na mersko enoto ,Liter” in kalibrirni faktor
,1.000". Pri preverjenih Stevcih je bil kalibrirni faktor ze tovarnisko justiran, v
nasprotnem primeru se lahko to opravi naknadno. Stevec je brez dodatnih posegov v
stanju meriti izdajo.

5.2. Osnovno stanje, merjenje pretoka

V osnovnem poloZaju je na LC zaslonu prikazan izmerjen volumen od zadnjega
resetiranja. Prikaz se izvede s tremi mesti pred in dvema mestoma za decimalno
vejico, najmanjsi stevilcni korak znasa 0,01 litra. V spodnji vrstici je prikazana merska
enota ,Liter" (opcionalno US-Gal, UK-Gal).

Med meritvijo so tipke Blokirane.

5.3. Tipka za resetiranje - ,Reset”

Po aktiviranju tipke ,Reset” je stanje programa prikazano tako dolgo, dokler ostane
tipka pritisnjena. Ko tipko izpustite, se zaporedoma izvede test vseh segmentov in
resetiranje volumskega stevca. Ce medtem pride do vhoda impulznih signalov
(volumski pretok), se test prikaz prekine in preklopi v osnovni polozaj.

5.4. Tipka totalizator - ,,Total*

Po aktiviranju tipke ,Total” je stanje totalizatorja prikazano tako dolgo, dokler ostane
tipka pritisnjena. Prikaz se izvede zaokrozeno v litrih (opcionalno US-Gal, UK-Gal). Ce
med prikazom pride do vhoda impulznih signalov (volumski pretok), se prikaz stanja
totalizatorja prekine in preklopi v osnovni polozaj.

5.5. Prikaz kalibrirnega faktorja - tipki , Total“ + ,Reset"

Ce se ob pritisnjeni tipki ,Total* (prikaz stanja totalizatorja) dodatno aktivira tipka
,Reset” je nastavljeni kalibrirni faktor prikazan tako dolgo, dokler ostaneta aktivirani
obe tipki. Kalibrirni faktor lahko lezi v obmocju od 0.500 do 1.500.

Ce med prikazom pride do vhoda impulznih signalov (volumski pretok), se prikaz
stanja kalibrirnega faktorja prekine in preklopi v osnovni polozaj.
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6. Nadzor napak

6.1. Prikaz simbola baterije v osnovnem polozaju

Vgrajena 3,6 V litijeva baterija tipa CR % AA je koncipirana z minimalno zivljenjsko
dobo pribl. 10 let pri koli¢ini pretoka 1.000.000 litrov v tem ¢asovnem obdobju. Ce se
Vv osnovnem polozaju prikaze simbol baterije, je kapaciteta baterije izrabljena in
baterija se mora zamenjati v naslednjega pol leta. Casovne navedbe se lahko pod
ekstremnimi pogoji uporabe kot npr. velika koli¢ina pretoka ali ekstremno nizke
temperature zmanjsajo!

Baterijo se lahko zamenja po odpiranju ohisja. Skupna vsota in kalibrirne vrednosti
ostanejo pri zamenjavi ohranjene.

6.2. Prikaz petih Crtic ,,-----*

V primeru, da Stevec preneha delovati in da je mozno na zaslonu videti samo Se pet
vodoravnih Crtic, obstaja napaka v analizni elektroniki, Stevec se mora zamenjati.

7. Odlaganje

Ob prenehanju obratovanja se mora Stevec v celoti izprazniti in tekocine se morajo
strokovno odloziti.

Pri dokon¢nem prenehanju obratovanja se mora Stevec oddati v primeren obrat za
odlaganje:

- Stare kovine odlozite v recikliranje starih kovin.
- Dele iz plasticne mase oddajte v recikliranje.
- Elektricne odpadke oddajte v recikliranje.

NF Upostevati se morajo predpisi o zasciti vode.

7.1. Odlaganje baterij

Baterije ne spadajo v gospodinjske odpadke. Baterije lahko vrnete brezplacno v
primerni zbiralnici ali v skladiscu prodajalca. Uporabniki so zakonsko zadolzeni za
vrnitev starih baterij.

Baterije, ki vsebujejo skodljive snovi so oznacene z znakom, ki je sestavljen iz
precCrtane posode za odpadke (glej zgoraj) in kemijskega simbola (Cd, Hg ali Pb) za
oznako tezke kovine, Ki je odloc¢ilna za uvrstitev med skodljive tezke kovine:
1."Cd" pomeni kadmij.

2."Pb" pomeni svinec.

3."Hg" pomeni zZivo srebro
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8. Risba nadomestnih delov

10 Pokrov kompl. + baterija 814948001 814948002
Pokrov kompl. + baterija + impulzni kabel 814948010 814948011
20 | Merilna komora kompl. + tipska ploS¢ica 814948003
Merilna komora kompl. + tipska ploS€ica + izhod impulznega
kabla 814940012
30 Baterija 450600600
40 | Cilindri¢ni vijak DIN 912 - M4x45, A2 403023720
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9. lzjava o skladnosti

HORN
TECALEMIT
Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Hiermit erklaren wir, dass die Bauart
We herewith declare that the construction type
Typ: FMT II
Type:
Bezeichnung: Durchflussmesser
Designation: Flow meter
Artikel-Nr.: 914940004, 914940005, 914940006,
Item No.: 914940007, 914940008, 914940009,

914940010, 914940011, 914940012,
914940013, 914940014, 914940015,
914940016, 914940017, 914940018,
914940019

in der von uns gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen
entspricht:
in the form as delivered by us complies with the following applicable regulations:

- EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility 2004/108/EC

EG-Dokumentationsbevollmachtigter: Jorg Mohr Horn GmbH & Co. KG
EC official agent for documentation: Munketoft 42
24937 Flensburg

20.12.2010
Datum i.V. Dipl.-Ing. J6rg Mohr
Date Entwicklungsleiter / Engineering Manager
HORN GmbH & Co. KG T +49 461 8696-0 Geschaftsfihrer: Commerzbank AG SWIFT COBADEFFXXX
Munketoft 42 F +49 461 8696-66 Jlrgen Abromeit BLZ 215 400 60 IBAN DE33215400600247600000
D-24937 Flensburg info@tecalemit.de Torsten H. Kutschinski Konto-Nr. 2476000 Amtsgericht Flensburg HRA 4264
Germany www.tecalemit.de USt-IdNr. DE813038919
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